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1. [bookmark: part_c8889be5d523482e81bb176e6fe56cd2][bookmark: part_da460e3efffa45688cb920cd281c7959][bookmark: part_2d694ec0bf4747a2ace8bc3a118ff44f][bookmark: part_b3f278cdbcbe467a8b3f1d6ea4ea85f8][bookmark: part_472a163f4f844a9297cdf9e29b7fb942][bookmark: _Toc137194947][bookmark: _Ref39666794][bookmark: _Ref39666796][bookmark: _Toc48053171][bookmark: _Toc147739116]BENDRA INFORMACIJA 
1.1. Perkančioji organizacija – Valstybės sienos apsaugos tarnyba prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos, juridinio asmens kodas 188608252 adresas Savanorių pr. 2, LT-03116 Vilnius. Perkančioji organizacija yra PVM mokėtoja.
1.2. Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuotų pirkimų katalogu, nes Pirkimo objektas nėra įtrauktas į CPO.LT ar VRS CPO katalogus.
1.3. Pirkimo Komisija nėra sudaroma. 
1.4. Bendrosios pirkimo sąlygos yra neatskiriama šių pirkimo sąlygų dalis.
1.5. Perkančiosios organizacijos atstovo, įgalioto palaikyti tiesioginį ryšį su tiekėjais, kontaktai:
1.5.1. bendrųjų pirkimo procedūrų klausimais – Rišardas Jaščaninas, tarnybos Viešųjų pirkimų skyriaus vyriausiasis specialistas, tel. 0 707 56950, el. paštas: risardas.jascaninas@vsat.vrm.lt.;
1.5.2. techninių specifikacijų klausimais – Henrikas Gustaitis, tarnybos Specialiosios paskirties valdybos „Kovas“ Rytų skyriaus specialistas, tel. 0 707 48612, el. p.: henrikas.gustaitis@vsat.vrm.lt.
2. [bookmark: _Toc137194948]PIRKIMO OBJEKTAS
2.1.  Perkančioji organizacija numato įsigyti balistinius skydus (toliau – prekės).
2.2. Pirkimo objektas į dalis neskaidomas. Pirkimo apimtys, reikalavimai ir techninė specifikacija apibrėžti specialiųjų pirkimo sąlygų 3 priede.
2.3. BVPŽ kodas - 35200000-6 Policijos įranga 
2.4. Pirkimui skirta – 80 000,00 Eur su PVM.
2.5. Sutarties terminas 36 mėnesiai.

3. [bookmark: _Toc137194949]TIEKĖJŲ PAŠALINIMO PAGRINDAI, KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAUJAMI KOKYBĖS VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA) APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMOS STANDARTAI 
3.1. Reikalavimai dėl tiekėjo ir subtiekėjų (jeigu taikoma), ūkio subjektų, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi, pašalinimo pagrindų nebuvimo bei jų nebuvimą patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiųjų pirkimo sąlygų 1 priede. 
3.2. Tiekėjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai, reikalavimai dėl kokybės vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų laikymosi. Tiekėjas, teikdamas pasiūlymą, įsipareigoja, kad sutartį vykdys tik teisę verstis atitinkama veikla turintys asmenys.
3.3. Tiekėjas teikdamas pasiūlymą neturi pateikti nei EBVPD nei laisvos formos deklaracijos dėl atitikties reikalavimams.


4. [bookmark: _Toc137194950]REIKALAVIMAI, SUSIJĘ SU NACIONALINIU SAUGUMU 
[bookmark: _Hlk125470429]4.1. Perkančioji organizacija laiko, kad pirkimo objektas kelia grėsmę nacionaliniam saugumui, jei jis atitinka VPĮ 37 straipsnio 9 dalies 1 ir (ar) 2 punkte numatytas sąlygas. Tiekėjai kartu su pasiūlymu turi pateikti Viešųjų pirkimų tarnybos nustatytos formos atitikties deklaraciją[footnoteRef:2] 8 priedas „Nacionalinio saugumo reikalavimų atitikties deklaracija“. Perkančioji organizacija iš ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio tiekėjo reikalaus pateikti vieną (esant poreikiui – kelis) VPĮ 39 straipsnio 3 dalyje numatytą dokumentą. Perkančioji organizacija bet kuriuo pirkimo procedūros metu turi teisę pareikalauti dalyvių pateikti visus ar dalį dokumentų, nurodytų VPĮ 39 straipsnio 3 dalyje. [2: 
] 


4.2. Perkančioji organizacija laiko, kad tiekėjas turi interesų, galinčių kelti grėsmę nacionaliniam saugumui, jei jis, jo subtiekėjas (-ai) ar ūkio subjektas (-ai), kurių pajėgumais remiamasi, kurie patys ar juos kontroliuojantys asmenys atitinka VPĮ 47 straipsnio 9 dalyje nustatytas sąlygas. Tiekėjas su pasiūlymu turi pateikti Viešųjų pirkimų tarnybos nustatytos formos atitikties deklaraciją1 8 priedas „Nacionalinio saugumo reikalavimų atitikties deklaracija“. Perkančioji organizacija iš ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio tiekėjo reikalaus pateikti vieną (esant poreikiui – kelis) VPĮ 51 straipsnio 12 dalyje numatytą dokumentą.
5. [bookmark: _Toc137194951]SPECIALIEJI REIKALAVIMAI PASIŪLYMŲ RENGIMUI IR PATEIKIMUI
5.1. CVP IS pasiūlymo lango eilutėje „Prisegti dokumentus“ pateikiamas tiekėjo pasirašytas pasiūlymas, parengtas pagal specialiųjų pirkimo sąlygų 4 priede pateiktą pasiūlymo formą ir pasiūlymo formoje nurodyti ir kiti, tiekėjo nuomone, būtini dokumentai (jų kopijos).
5.2. Pasiūlymas gali būti pasirašytas fiziniu arba kvalifikuotu elektroniniu parašu. Jeigu tiekėjas dokumentus tvirtina naudodamas elektroninį, o ne fizinį parašą, elektroninis parašas turi atitikti VPĮ 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Perkančiajai organizacijai kilus abejonių dėl dokumentų tikrumo, ji turi teisę reikalauti pateikti dokumentų originalus. Gali būti:
5.2.1. pateikiami kvalifikuotu elektroniniu parašu pasirašyti elektroninėmis priemonėmis suformuoti dokumentai;
5.2.2. skaitmeninės dokumentų kopijos (fiziniu parašu tvirtinami dokumentai turi būti pateikiami pasirašyti ir nuskenuoti).
5.3. Pasiūlymas turi būti parengtas lietuvių arba anglų kalbomis. Jei kurie nors su pasiūlymu teikiami dokumentai parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi būti pateiktas tikslus vertimas į reikalaujamą kalbą. 
5.4. Pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais. Jeigu pasiūlymuose kainos nurodytos užsienio valiuta, jos bus perskaičiuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir užsienio valiutų santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, – pagal Lietuvos banko nustatomą ir skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį pasiūlymų pateikimo dieną.
5.5. Bendra pasiūlymo kaina (sąnaudos) su PVM turi būti nurodoma dviejų skaitmenų po kablelio tikslumu. Šią kainą sudarančios kainos sudedamosios dalys ar įkainiai gali būti išreikšti neribojant skaitmenų po kablelio kiekio. 
5.6. Tiekėjų pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesčiais, įskaitant PVM. 
5.7. Tiekėjas kartu su pasiūlymu privalo pateikti pilną dokumentaciją apie siūlomą produktą, kad vertinimą atliekantys asmenys, iš pateiktos dokumentacijos, galėtų objektyviai įvertinti ar siūlomas skydas atitinka techninę specifikaciją, su visomis komplektuojančiomis dalimis, tokios komplektacijos, koks būtų pristatomas laimėjus pirkimą ir kokie bus tiekiami pagal sutartį. Tiekėjui per nustatytą terminą nepateikus dokumentacijos, arba nustačius, kad tiekėjo siūlomos prekės realiai neatitinka tiekėjo pateiktame pasiūlyme deklaruojamų prekių charakteristikų ir/arba Techninės specifikacijos ir/arba įprastinių tokioms prekėms keliamų reikalavimų – tiekėjo pasiūlymas bus atmetamas. 

[bookmark: _Toc137194952]6. PASIŪLYMO GALIOJIMO UŽTIKRINIMAS
6.1. Perkančioji organizacija nereikalauja užtikrinti pasiūlymo galiojimą, tačiau pasilieka teisę kreiptis į teismą dėl žalos, atsiradusios dėl to, kad pasiūlymo galiojimo laikotarpiu tiekėjas pakeičia ar atšaukia savo pasiūlymą ar pirkimo laimėtojas atsisako sudaryti sutartį, atlyginimo.

7. [bookmark: _Toc15392775][bookmark: _Toc137194953]PASIŪLYMŲ VERTINIMAS
7.1. Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal tiekėjo pasiūlyme nurodytą įkainį, kuri turi būti apskaičiuota ir nurodyta taip, kaip reikalaujama specialiųjų pirkimo sąlygų 3 priede.
7.2. Laimėjusiu pasiūlymu galės būti pripažintas tik 1 (vienas) ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas, esantis pasiūlymų eilės pirmojoje vietoje. 

[bookmark: _Ref39425999][bookmark: _Ref39426005][bookmark: _Toc126333937][bookmark: _Toc137194954]8. SUTARTIES SUDARYMAS
8.1. Ši pirkimo procedūra atliekama siekiant sudaryti sutartį su tiekėju, kurio pasiūlymas, vadovaujantis pirkimo sąlygose nustatyta tvarka, bus pripažintas laimėjęs, o jei pirkimas skaidomas į dalis – su tiekėjais, kurių pasiūlymai bus pripažinti laimėję. Sutarties sąlygos pateikiamos specialiųjų pirkimo sąlygų 6 priede. 
[bookmark: _Toc137194955]
9. KITOS SĄLYGOS 
9.1. Šalys pripažįsta ir aiškiai susitaria, kad bet kokie valstybės įvesti asmenų judėjimo ar panašūs ribojimai dėl paskelbtos pandemijos, kurie jau buvo valstybių taikyti iki šios Sutarties pasirašymo, jei tokie ar analogiški ribojimai būtų įvesti Sutarties vykdymo metu, nebus laikomi nenugalimos jėgos aplinkybe.
[bookmark: _Hlk161929257]9.2. Tiekėjas, teikdamas pasiūlymą, kartu pateikia pasirašytą pirkimo sąlygų Specialiosios dalies 9 priede numatytą Deklaraciją dėl veiklos karinę agresiją prieš Ukrainą vykdančiose šalyse nevykdymo. Jei pasiūlymą teikia tiekėjų grupė, deklaraciją pasirašo įgaliotas dalyvis. Jeigu paaiškėja, kad deklaracija yra melaginga, pasiūlymas yra atmetamas. Jei deklaracijos melagingumas paaiškėja jau pradėjus vykdyti sutartį ar sutarties vykdymo metu, sutartis bus nutraukta. 
9.3. Tiekėjo deklaracija bus laikoma melaginga, jeigu į karo rėmėjų sąrašą: https://sanctions.nazk.gov.ua/en/boycott/ bus įrašytas tiekėjas pats ar (ir) įmonių grupės, kuriai priklauso tiekėjas bet kuris narys, ir (ar) įmonių grupės bet kuris narys, jei tos įmonės grupės veikloje tiekėjas dalyvauja per savo vadovą, kito valdymo ar priežiūros organo narius ar kitą asmenį (kitus asmenis), turintį (turinčius) teisę atstovauti tiekėjui ar jį kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimą, sudaryti sandorį, asmenį (asmenis), turintį (turinčius) teisę surašyti ir pasirašyti tiekėjo finansinės apskaitos dokumentus ir (arba) bet kuris tiekėjo pasitelktas tretysis asmuo (subtiekėjas ar kiti ūkio subjektai, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi), nebent tiekėjas pateiktų dokumentus, įrodančius, kad veikla karinę agresiją prieš Ukrainą vykdančiose šalyse nėra vykdoma (pvz. jau yra nutraukta ar pan). Tokiu atveju tiekėjas kartu su deklaracija turi pateikti perkančiajai organizacijai dokumentą, įrodantį veiklos nevykdymą karinę agresiją prieš Ukrainą vykdančiose šalyse. Jeigu į minėtą karo rėmėjų sąrašą tiekėjas ir (ar) kiti aukščiau paminėti ūkio subjektai būtų įrašyti sutarties vykdymo metu, sutartis su tiekėju bus nutraukta, nebent tiekėjas nedelsiant pateiktų dokumentus, įrodančius minėtos veiklos nevykdymą.



Viešųjų pirkimų skyriaus vedėja                                                                                                  Eglė Maigienė














Rišardas Jaščaninas, tel. (8-5) 271 6950, el. paštas: risardas.jascaninas@vsat.vrm.lt
Pirkimo sąlygų 1 priedas „Tiekėjų
pašalinimo pagrindai“

TIEKĖJŲ PAŠALINIMO PAGRINDAI
Perkančioji organizacija atmeta tiekėjo pasiūlymą, jeigu: 
1. Tiekėjas su kitais tiekėjais yra sudaręs susitarimų, kuriais siekiama iškreipti konkurenciją atliekamame pirkime, ir perkančioji organizacija dėl to turi įtikinamų duomenų (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 1 punktas).
2. Tiekėjas pirkimo metu pateko į interesų konflikto situaciją, kaip apibrėžta VPĮ 21 straipsnyje, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti. Laikoma, kad atitinkamos padėties dėl interesų konflikto negalima ištaisyti, jeigu į interesų konfliktą patekę asmenys nulėmė viešojo pirkimo komisijos ar perkančiosios organizacijos sprendimus ir šių sprendimų pakeitimas prieštarautų VPĮ nuostatoms (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 2 punktas).
3. Pažeista konkurencija, kaip nustatyta VPĮ 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 3 punktas).
4. Tiekėjas pirkimo procedūrų metu nuslėpė informaciją ar pateikė melagingą informaciją apie atitiktį VPĮ 46 ir 47 straipsniuose nustatytiems reikalavimams, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis, arba tiekėjas dėl pateiktos melagingos informacijos negali pateikti patvirtinančių dokumentų, reikalaujamų pagal VPĮ 50 straipsnį. 
5. Tiekėjas pirkimo metu ėmėsi neteisėtų veiksmų, siekdamas daryti įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteiktų jam neteisėtą pranašumą pirkimo procedūroje, ar teikė klaidinančią informaciją, kuri gali daryti esminę įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams dėl tiekėjų pašalinimo, jų kvalifikacijos vertinimo, laimėtojo nustatymo, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 5 punktas).

__________


Pirkimo sąlygų 2 priedas „Tiekėjų kvalifikacijos
reikalavimai ir reikalaujami kokybės bei aplinkos
apsaugos vadybos sistemų standartai“

TIEKĖJŲ KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAVIMAI LAIKYTIS KOKYBĖS VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA) APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMOS STANDARTŲ
Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai
	Eil. Nr.
	Kvalifikacijos reikalavimas

	Atitiktį reikalavimui įrodantys  dokumentai

	1.
	Tiekėjas per pastaruosius 3 metus (iki pasiūlymo pateikimo termino pabaigos) arba nuo įregistravimo dienos (jeigu veiklą vykdė mažiau nei 3 metus) yra tinkamai įvykdęs bent 1 (vieną) panašią sutartį. Įvykdytų ar vykdomų panašių vienos ar keleto sutarčių bendra vertė turi būti ne mažesnė kaip 0,2 proc. pirkimo objekto be PVM vertės.  

	Pateikti įvykdytų ir (arba) vykdomų panašių sutarčių sąrašą, nurodant prekių (paslaugų) bendras sumas, datas, prekių (paslaugų) gavėjus. Pateikti gavėjų pažymas ar deklaracijas, įrodančias apie tinkamą sutarčių įvykdymą bei teigiamą Užsakovo atsiliepimą.

Pateikiamas skenuotas dokumentas elektroninėje formoje




Tiekėjams keliami reikalavimai dėl aplinkos apsaugos 

	[bookmark: _heading=h.3rdcrjn]Eil. Nr.
	Reikalavimas dėl aplinkos apsaugos 
	Atitiktį reikalavimui įrodantys dokumentai

	1.
	Tiekėjas turi pateikti prekes atitinkančias Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 (Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodžio 13 d. įsakymo Nr. D1-401 redakcija) patvirtinto „Aplinkos apsaugos kriterijų, kuriuos perkančiosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos aprašo“ 4.4.4.3 papunkčio reikalavimus.
Reikalavimas:
Prekėms pagaminti naudojama mažiau ar nenaudojama pavojingųjų cheminių medžiagų, neteršiama aplinka ir nekeliamas pavojus sveikatai. 

	Gamintojo ir (ar) tiekėjo techniniai dokumentai arba rašytinis patvirtinimas (deklaracija), arba kiti lygiaverčiai įrodymai.




Pateikiamas skenuotas dokumentas elektroninėje formoje




								

[bookmark: _heading=h.26in1rg][bookmark: _Ref38539939][bookmark: _Ref38541068][bookmark: _Ref38885053][bookmark: _Ref38899023][bookmark: _Toc48053185][bookmark: _Toc85706891][bookmark: _Hlk86837214]
                                   								Pirkimo sąlygų 3 priedas „Techninė specifikacija“

[bookmark: _Hlk86825377][bookmark: _Ref38540913][bookmark: _Ref38898051][bookmark: _Ref38901392][bookmark: _Toc48053189][bookmark: _Toc85706892]BALISTINIŲ SKYDŲ
TECHNINĖ SPECIFIKACIJA


Paskirtis:
	Valstybės sienos apsaugos tarnyba prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos (toliau – tarnyba) planuoja įsigyti balistinius skydus (toliau – skydai). 

Tiekimo apimtis:
Tarnyba planuoja įsigyti skydų už 80 000 Eur. su PVM.
Per sutarties terminą tarnyba įsipareigoja įsigyti skydų ne mažiau kaip už 5 000 eurų su PVM.
Perkančioji organizacija neįsipareigoja sumokėti visos sutarties kainos, perkamų prekių kiekis priklausys nuo perkančiosios organizacijos poreikio.
	
SKYDAS

	1. Pirkimo tikslas
	Įsigyti neperšaunamą skydą, apsaugantį nuo graižtvinių šautuvų (karabinų, automatų) kulkų.

	2. Balistinės apsaugos lygis
	NIJ IV+ lygio pagal NIJ 0108.01 standartą arba analogiškas lygis pagal kitus balistinės apsaugos standartus.
Papildomos grėsmės - 7,62x54R API B32.

	3. Skydas turi sulaikyti kulkas
	.30-06 M2 AP, 10,8 g, 880 m/s ± 10 m/s (pagal NIJ IV lygį)
7,62x54R API B32, 10,4 g., 820 m/s ± 10 m/s (papildomas grėsmės).

	4.  Apsauga nuo pakartotino pataikymo
	Skydas turi apsaugoti nuo pakartotino pataikymo, kai atstumas tarp pataikymų ne mažiau 100 mm („Multi hit protection“ – 100 mm.).

	5. Balistinio skydo apsaugos lygį patvirtinantys dokumentai
	 National Law Enforcement and Corrections Technology Center (JAV) ar kitos analogiško statuso nepriklausomos NLECT akreditaciją turinčios laboratorijos bandymų sertifikatas išduotas šiame pirkime siūlomiems konkretiems balistinių skydų modeliams.

	6. Skydo forma (dizainas)
	Skydas turi būti kūno formos („Body shape“), išlenktas į vidų, guma apsaugotomis briaunomis.
Per visą skydo plotį turi būti VELCRO lipduko 10 cm.  veltinis skydo priekyje,  prie kurio klijuojami užrašai (pvz. „VSAT“, „KOVAS“).

	7. Skydo periskopas
	Skydo periskopas turi būti montuojamas ant skydo, kad per jį galima būtų stebėti aplinką, pilnai paslėpus galva už skydo;
Periskopo veidrodžių matmenys:
 - apatinis veidrodis – ne mažesnis kaip 70x250 mm,
 - viršutinis veidrodis – ne mažesnis kaip 110x250 mm.

	8. Skydo rankenos 
	 Skydas turi turėti ne mažiaus kaip dvi kampu pakreiptas paėmimo rankenas, pritaikytos naudoti tiek kaire, tiek dešine rankomis. Skydas turi turėti paminkštinimus nuo laikymo rankenos iki alkūnės.

	9. Skydo prožektorius
	Ant neperšaunamo skydo tvirtinamas taktinis prožektorius:
- 3 švietimo režimai – momentinis, pastovus, mirksintis („Strobe“) ir įjungimas/išjungimas;
- ne mažiau, kaip 1000 liumenų šviesos stipris;
- tvirtinamas „Velcro“ lipduku;
- baterijų blokas tvirtinamas vidinėje skydo pusėje;
- nuotolinio valdymo jungiklis;
- išjungimo mygtukas (“Kill switch“);
- svoris, ne daugiau 600 g.

	10. Skydo nešiojimo sistema
	Skydas turi turėti:
 - nešiojimo rankeną, tinkama dešiniarankiams ir kairiarankiams;
 - nešiojimo diržą (apraišus), naudojamą ilgai nešant skydą, arba nešti skydą ant nugaros, transformavus diržą į petnešas;
 - nešiojimo ir saugojimo krepšį.

	11. Balistinio skydo žymėjimas
	Ant balistinio skydo turi būti patikimai pritvirtintos etiketės, ant kurių turi būti pažymėtas modelis, (tas pats modelis turi būti nurodytas ir laboratorijos testų rezultatuose), individualus nesikartojantis numeris, pagaminimo data, apsaugos lygis ir visi kiti būtini žymėjimai bei rekvizitai pagal NIJ 0101.04/05 INTERIM standartą (arba analogiškai pagal NIJ 0101.06 ir kitus standartus), kiti žymėjimai nustatyti Lietuvos Respublikos teisės aktų tvarka.

	12. Skydo aukštis
	Ne mažiau, kaip – 80 cm.  

	13. Skydo plotis
	Ne mažiau, kaip – 45 cm.  

	14. Skydo storis
	Ne daugiau, kaip – 40 mm.

	15. Skydo svoris
	Ne daugiau kaip 19 kg ± 1 kg.

	16. Skydo spalva
	Žalia.

	17. Darbinė temperatūra
	Nuo -20° C iki +50° C.

	18. Skydo komplektacija
	- neperšaunamas skydas (1 vnt.),
- skydo nešiojimo diržas (1 vnt.),
- periskopas (1 vnt.),
- taktinis skydo prožektorius (1 vnt.),
- vartotojo instrukcija (1 vnt.),
- transportavimo krepšys (1 vnt.).

	19. Garantija
	Tiekėjas siūlomai prekei privalo suteikti ne mažesnę kaip 5 metų garantiją.








                     






	REIKALAVIMAI TIEKĖJUI

	Pavadinimas ir modelis
	Tiekėjas privalo nurodyti tikslius siūlomų prekių  pavadinimus ir modelius.

	Pavyzdžiai
	Tiekėjas kartu su pasiūlymu privalo pateikti pilną dokumentaciją apie siūlomą produktą, kad vertinimą atliekantys asmenys, iš pateiktos dokumentacijos, galėtų objektyviai įvertinti ar siūlomas skydas atitinka techninę specifikaciją, su visomis komplektuojančiomis dalimis, tokios komplektacijos, koks būtų pristatomas laimėjus pirkimą ir kokie bus tiekiami pagal sutartį. Tiekėjui per nustatytą terminą nepateikus dokumentacijos, arba nustačius, kad tiekėjo siūlomos prekės realiai neatitinka tiekėjo pateiktame pasiūlyme deklaruojamų prekių charakteristikų ir/arba Techninės specifikacijos ir/arba įprastinių tokioms prekėms keliamų reikalavimų – tiekėjo pasiūlymas bus atmetamas. Atsakingas už vertinimą tarnybos Specialiosios paskirties skyriaus specialistas Henrikas Gustaitis tel.: 0 707 48612.

	Prekė turi nekelti pavojaus nacionaliniam saugumui
	Prekė turi nekelti pavojaus nacionaliniam saugumui, tiekėjas ar prekės gamintojas turi būti iš Europos Sąjungos valstybės nares ar Šiaurės Atlanto sutarties organizacijos valstybės narės, taip pat valstybė turi būti neįtraukta į  LR Vyriausybės 2022 m. kovo 30 d. nutarimą Nr. 280.
(Valstybių ar teritorijų, kurių tiekėjai, jų subtiekėjai, ūkio subjektai, kurių pajėgumais yra remiamasi, gamintojai, techninės ar programinės įrangos priežiūrą ir palaikymą vykdantys asmenys ar juos kontroliuojantys asmenys nelaikomi patikimais, sąrašas:
1. Rusijos Federacija.
2. Baltarusijos Respublika.
3. Kinijos Liaudies Respublika, netaikoma Taivano (Penghu, Kinmeno ir Matsu) atskirajai muitų teritorijai.
4. Rusijos Federacijos aneksuotas Krymas.
5. Moldovos Respublikos Vyriausybės nekontroliuojama Padniestrės teritorija.
6. Sakartvelo Vyriausybės nekontroliuojamos Abchazijos ir Pietų Osetijos teritorijos.)

	Pristatymo terminai
	Skydų pristatytas ne vėliau kaip 180 d. nuo užsakymo pateikimo dienos.

	Garantija
	Tiekėjas siūlomai prekei privalo suteikti ne mažesnę kaip 5 metų garantiją su galimybe ją pratęsti.

	Aplinkos apsaugos reikalavimai

	Tiekėjas turi pateikti prekes atitinkančias Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 (Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodžio 13 d. įsakymo Nr. D1-401 redakcija) patvirtinto „Aplinkos apsaugos kriterijų, kuriuos perkančiosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos aprašo“ 4.4.4.3 papunkčio reikalavimus.
Reikalavimas:
Prekėms pagaminti naudojama mažiau ar nenaudojama pavojingųjų cheminių medžiagų, neteršiama aplinka ir nekeliamas pavojus sveikatai. 
Atitiktį įrodantys dokumentai:
Gamintojo ir (ar) tiekėjo techniniai dokumentai arba rašytinis patvirtinimas (deklaracija), arba kiti lygiaverčiai įrodymai.

	Įsipareigojimai
	Tiekėjas turi būti tinkamai įvykdęs (vykdyti) bent vieną ar kelias sutartis, kurių bendra vertė ne mažesnė kaip 0,2%  pirkimo objekto vertės per pastaruosius 3 metus arba per laiką nuo tiekėjo įregistravimo dienos (jei tiekėjas vykdo veiklą mažiau nei 3 metus).




































                                               Pirkimo sąlygų 4 priedas „Pasiūlymo forma“

PASIŪLYMAS
DĖL BALISTINIŲ SKYDŲ pirkimo

	

	(data)

	

	(vieta)



	Valstybės sienos apsaugos tarnybai prie
Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos

	(Adresatas)



1. [bookmark: _Toc329443224]INFORMACIJA APIE TIEKĖJĄ:
	Tiekėjo arba ūkio subjektų grupės dalyvių pavadinimas (-ai), juridinio asmens kodas (-ai) (jeigu pasiūlymą teikia fizinis asmuo – verslo ar individualios veiklos pažymėjimo Nr. ar pan.), adresas (-ai)
	

	Ūkio subjektų grupės dalyvis, atstovaujantis arba vadovaujantis ūkio subjektų grupei (pildoma, jei pasiūlymą teikia tiekėjų grupė)
	

	Asmens, įgalioto bendrauti su perkančiąją organizacija, kontaktinė informacija (vardas, pavardė, tel., faks., el. p., adresas)
	



2. [bookmark: _Toc329443227]INFORMACIJA APIE ŪKIO SUBJEKTUS, KURIŲ PAJĖGUMAIS TIEKĖJAS REMIASI, KAD ATITIKTŲ PERKANČIOSIOS ORGANIZACIJOS KELIAMUS KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMUS (JEIGU TOKIE REIKALAVIMAI KELIAMI) (nurodomi ir kvazisubtiekėjai – fiziniai asmenys, kuriuos ketinama įdarbinti pirkimo laimėjimo atveju)
(pildoma, jei tiekėjas pasitelkia kitų ūkio subjektų pajėgumais pagal VPĮ 49 str.)
	Eil. Nr.
	Ūkio subjekto pavadinimas, juridinio asmens kodas, adresas
	Nuoroda į skelbimo apie pirkimą punkto sąlygą, kuriai atitikti remiamasi ūkio subjekto pajėgumais
	Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti subtiekėjui, aprašymas

	1.
	
	
	



3. INFORMACIJA APIE ŽINOMUS SUBTIEKĖJUS IR JIEMS PERDUODAMA VYKDYTI SUTARTIES DALIS
(pildoma, jei tiekėjas pasitelkia subtiekėjus)
	Eil. Nr.
	Subtiekėjo pavadinimas, juridinio asmens kodas, adresas
	Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti subtiekėjui, aprašymas

	1.
	
	



4. INFORMACIJA APIE TIEKĖJO / TIEKĖJŲ GRUPĖS NARIO/IŲ AR ŪKIO SUBJEKTO, KURIO PAJĖGUMAIS REMIAMASI (JEIGU JIS PASITELKIAMAS) AR SUBTIEKĖJO (-Ų), KURIO (-IŲ) PAJĖGUMAIS TIEKĖJAS NESIREMIA, (JEIGU TAIKOMAS REIKALAVIMAS DĖL PAŠALINIMO PAGRINDŲ NEBUVIMO) JURIDINIO ASMENS, KITOS ORGANIZACIJOS AR JOS PADALINIO ASMENIS:
	PRIVALOMA PAŽYMĖTI IR NURODYTI VISUS JURIDINĮ ASMENĮ SUDARANČIUS ORGANUS/ASMENIS

	☐
	Vadovas
	įvardyti asmenį

	☐
	Valdyba
	įvardyti sudarančius asmenis (į) (narius)

	☐
	Stebėtojų taryba ar kitas priežiūros organas
	įvardyti sudarančius asmenis (į) (narius)

	☐
	Kitas valdymo organas
	įvardyti sudarančius asmenis (į) (narius)

	☐
	Kitas fizinis ar juridinis asmuo, turintis teisę atstovauti tiekėjui ar jį kontroliuoti, jo vardu, priimti sprendimą, sudaryti sandorį
	įvardyti asmenis (į) 

	☐
	Asmuo (asmenys), turintis (turintys) teisę surašyti ir pasirašyti tiekėjo finansinės apskaitos dokumentus
	įvardyti asmenis (į)



5. PASIŪLYMO KAINA
5.1. Pasiūlyme kaina nurodomos eurais. Jeigu pasiūlymuose kainos nurodytos užsienio valiuta, jos turės būti perskaičiuojamos į eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir užsienio valiutų santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, – pagal Lietuvos banko nustatomą ir skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį pasiūlymų pateikimo dieną.
5.2. Apskaičiuojant kainą, turi būti atsižvelgta į visą pirkimo dokumentuose nurodytą pirkimo objekto apimtį ir reikalavimus, kainos sudėtines dalis ir pan. Perkančioji organizacija, tiekėjui baigus vykdyti sutartį, turės galėti naudotis pirkimo objektu be papildomų išlaidų, jei pirkimo dokumentuose aiškiai nenurodyta kitaip. PVM nurodomas atskirai. Jei tiekėjas yra ne PVM mokėtojas, turi apie tai nurodyti pasiūlyme, nurodant teisinį pagrindą. Tiekėjas turi įvertinti ar sutarties vykdymo metu netaps PVM mokėtoju. Jei tiekėjas vykdydamas sutartį taps PVM mokėtoju, pasiūlyme turi nurodyti kainą su PVM. Pasiūlymų kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesčiais, įskaitant PVM. Tuo atveju, kai mokesčius reguliuojančių įstatymų ir jų įgyvendinamųjų teisės aktų nustatyta tvarka perkančioji organizacija pati turi sumokėti PVM į valstybės biudžetą už įsigytą pirkimo objektą, šis mokestis įskaičiuojamas į pasiūlymo kainą (jeigu tiekėjas jo neįskaičiavo pateikiant pasiūlymą, palyginimo tikslais įskaičiuoja pati perkančioji organizacija). Į pasiūlymo kainą privalo būti įskaičiuoti visi mokesčiai bei visos kitos Tiekėjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginės ir netiesioginės išlaidos ir mokesčiai, susiję su Prekių tiekimu, įskaitant, bet neapsiribojant (išskyrus tuos atvejus, kai pirkimo dokumentuose aiškiai nurodyta, kad tam tikros konkrečios išlaidos neturi būti įskaičiuotos į Sutarties kainą):
5.2.1. transportavimo išlaidas;
5.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iškrovimo, išpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekių tiekimu susijusias išlaidas;
5.2.3. visas su dokumentų, kurių reikalauja Pirkėjas, rengimu ir pateikimu susijusias išlaidas;
5.2.4. pristatytų Prekių surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo, ir (arba) priežiūros išlaidas;
5.2.5. aprūpinimo įrankiais, reikalingais pristatytų Prekių surinkimui ir (arba) priežiūrai, išlaidas;
5.2.6. naudojimo ir priežiūros instrukcijų, numatytų Techninėje specifikacijoje, pateikimo išlaidas;
5.2.7. išlaidos licencijoms, patentams, leidimams ir pan.
5.2.8. elektroninių sąskaitų teikimo išlaidos;
5.2.9. Prekių garantinės priežiūros išlaidos;
5.3. Jeigu pasiūlyme nurodyta kaina, išreikštos skaitmenimis, neatitinka kainos, nurodytų žodžiais, teisinga laikoma kaina , nurodytos žodžiais.
5.4. Visos pasiūlyme nurodytos kaina (ir jų sudėtinės dalys) turi būti nurodomos dviejų skaičių po kablelio tikslumu. Jei trečias skaičius po kablelio yra nuo 0 iki 4, antrasis skaičius po kablelio paliekamas koks yra, jei trečias skaičius po kablelio yra nuo 5 iki 9, antrąjį skaičių po kablelio padidiname vienu vienetu, pvz., 3,14159 suapvalinus iki šimtųjų bus 3,14. Suapvalinus 3,1153 iki šimtųjų bus 3,12.

5.5. Mes siūlome:

	Eil. Nr.
	Pirkimo objektas
	Mato vienetas
	Mato vieneto įkainis EUR su PVM

	1
	2
	   3
	                                4

	1.
	Balistinis skydas (objekto ir modelio pavadinimas) 
	    Vnt.
	

	                             Bendra preliminari kaina su PVM
	



5.6. Bendra preliminari pasiūlymo kaina, skirta pasiūlymų palyginimui, su PVM  žodžiais: _________________________________________________.

Jei PVM nemokamas, nurodykite priežastis, dėl kurių PVM nemokamas: ________________

5.7.  Siūlomos Prekės visiškai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jų savybės tokios:
	Eil.
Nr.
	Įrangos/Prekių techniniai rodikliai
(perkančioji organizacija perkelia informaciją iš techninės specifikacijos)
	Prekių/Įrangos  pavadinimas ir rodiklių reikšmės
(įvardinant tikslius įrangos/prekių gamintojų ir įrangos/prekių modelių pavadinimus bei rodiklių reikšmes) ir kartu su pasiūlymu pridėti tai patvirtinančius dokumentus

	               1
	                                     2
	            3

	1. Pirkimo tikslas
	Įsigyti neperšaunamą skydą, apsaugantį nuo graižtvinių šautuvų (karabinų, automatų) kulkų.
	

	2. Balistinės apsaugos lygis
	NIJ IV+ lygio pagal NIJ 0108.01 standartą arba analogiškas lygis pagal kitus balistinės apsaugos standartus.
Papildomos grėsmės - 7,62x54R API B32.
	

	3. Skydas turi sulaikyti kulkas
	.30-06 M2 AP, 10,8 g, 880 m/s ± 10 m/s (pagal NIJ IV lygį)
7,62x54R API B32, 10,4 g., 820 m/s ± 10 m/s (papildomas grėsmės).
	

	4.  Apsauga nuo pakartotino pataikymo
	Skydas turi apsaugoti nuo pakartotino pataikymo, kai atstumas tarp pataikymų ne mažiau 100 mm („Multi hit protection“ – 100 mm.).
	

	5. Balistinio skydo apsaugos lygį patvirtinantys dokumentai
	National Law Enforcement and Corrections Technology Center (JAV) ar kitos analogiško statuso nepriklausomos NLECT akreditaciją turinčios laboratorijos bandymų sertifikatas išduotas šiame pirkime siūlomiems konkretiems balistinių skydų modeliams.
	

	6. Skydo forma (dizainas)
	Skydas turi būti kūno formos („Body shape“), išlenktas į vidų, guma apsaugotomis briaunomis.
 Per visą skydo plotį turi būti VELCRO lipduko 10 cm.  veltinis skydo priekyje,  prie kurio klijuojami užrašai (pvz. „VSAT“, „KOVAS“).
	

	7. Skydo periskopas
	Skydo periskopas turi būti montuojamas ant skydo, kad per jį galima būtų stebėti aplinką, pilnai paslėpus galva už skydo;
Periskopo veidrodžių matmenys:
 - apatinis veidrodis – ne mažesnis kaip 70x250 mm,
 - viršutinis veidrodis – ne mažesnis kaip 110x250 mm.
	

	8. Skydo rankenos 
	Skydas turi turėti ne mažiaus kaip dvi kampu pakreiptas paėmimo rankenas, pritaikytos naudoti tiek kaire, tiek dešine rankomis. Skydas turi turėti paminkštinimus nuo laikymo rankenos iki alkūnės.
	

	9. Skydo prožektorius
	Ant neperšaunamo skydo tvirtinamas taktinis prožektorius:
- 3 švietimo režimai – momentinis, pastovus, mirksintis („Strobe“) ir įjungimas/išjungimas;
- ne mažiau, kaip 1000 liumenų šviesos stipris;
- tvirtinamas „Velcro“ lipduku;
- baterijų blokas tvirtinamas vidinėje skydo pusėje;
- nuotolinio valdymo jungiklis;
- išjungimo mygtukas (“Kill switch“);
- svoris, ne daugiau 600 g.
	

	10. Skydo nešiojimo sistema
	Skydas turi turėti:
 - nešiojimo rankeną, tinkama dešiniarankiams ir kairiarankiams;
 - nešiojimo diržą (apraišus), naudojamą ilgai nešant skydą, arba nešti skydą ant nugaros, transformavus diržą į petnešas;
 - nešiojimo ir saugojimo krepšį.
	

	11. Balistinio skydo žymėjimas
	Ant balistinio skydo turi būti patikimai pritvirtintos etiketės, ant kurių turi būti pažymėtas modelis, (tas pats modelis turi būti nurodytas ir laboratorijos testų rezultatuose), individualus nesikartojantis numeris, pagaminimo data, apsaugos lygis ir visi kiti būtini žymėjimai bei rekvizitai pagal NIJ 0101.04/05 INTERIM standartą (arba analogiškai pagal NIJ 0101.06 ir kitus standartus), kiti žymėjimai nustatyti Lietuvos Respublikos teisės aktų tvarka.
	

	12. Skydo aukštis
	Ne mažiau, kaip – 80 cm.  
	

	13. Skydo plotis
	Ne mažiau, kaip – 45 cm.  
	

	14. Skydo storis
	Ne daugiau, kaip – 40 mm.
	

	15. Skydo svoris
	Ne daugiau kaip 19 kg ± 1 kg.
	

	16. Skydo spalva
	Žalia.
	

	17. Darbinė temperatūra
	Nuo -20° C iki +50° C.
	

	18. Skydo komplektacija
	- neperšaunamas skydas (1 vnt.),
- skydo nešiojimo diržas (1 vnt.),
- periskopas (1 vnt.),
- taktinis skydo prožektorius (1 vnt.),
- vartotojo instrukcija (1 vnt.),
- transportavimo krepšys (1 vnt.).
	

	19. Garantija
	Tiekėjas siūlomai prekei privalo suteikti ne mažesnę kaip 5 metų garantiją.
	




6. PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIJA APIE KONFIDENCIALUMĄ
Jei nenurodyta kitaip, visi dokumentai teikiami su pasiūlymu CVP IS priemonėmis:
	Eil. Nr.
	Dokumentas
	Lapų skaičius
	Ar dokumente yra konfidencialios informacijos?
(Taip / Ne)
	Paaiškinimas, kokia konkreti informacija dokumente yra konfidenciali ir kodėl

	1
	2
	3
	4
	5

	1.
	Jungtinės veiklos sutarties kopija (jei pasiūlymą pateikia ūkio subjektų grupė)
	
	
	

	2.
	Įgaliojimo ar kito dokumento, suteikiančio teisę pateikti ir (ar) pasirašyti pasiūlymą bei kitus dokumentus, kopija (jeigu pasiūlymą pateikia ir ar dokumentus pasirašo ne tiekėjo, ūkio subjektų grupės dalyvių, subtiekėjų ar ūkio subjektų, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi, vadovas)
	
	
	

	3.
	Jei tiekėjas pasitelkia ūkio subjektus – įrodymai, kad šie ištekliai bus prieinami per visą sutartinių įsipareigojimų vykdymo laikotarpį
	
	
	

	4.
	15.9.1.1. siūlomo pirkimo objekto aprašymas ir dokumentai atsižvelgiant į Pirkimo sąlygų 3 priedas „Techninė specifikacija“ ir Pirkimo sąlygų 5 priedas „Pasiūlymų vertinimo kriterijai ir sąlygos“ numatytus reikalavimus.
	
	
	


Pasirašydamas šį pasiūlymą, tvirtintu, kad:
· esu susipažinęs su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojančiais Lietuvos Respublikos įstatymais, poįstatyminiais teisės aktais, kurie reguliuoja viešųjų pirkimų atlikimo tvarką bei gali turėti įtakos bet kokiems tarp perkančiosios organizacijos ir tiekėjo susiklostantiems santykiams, kylantiems iš šio pirkimo ir (ar) susijusiems su šiuo pirkimu;
· sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis sąlygomis ir procedūromis;
· pasiūlymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viską, ko reikia tinkamam sutarties įvykdymui;
· pasiūlymas galioja pirkimo sąlygų 7 skyriuje „Terminai“ atitinkamame punkte nurodytą terminą;

	(Tiekėjo arba jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas)
	
	(Parašas)
	
	(Vardas, pavardė)



Pasirašytas el. parašu 
16
[bookmark: _Pirkimo_sąlygų_3]

	
	
	




Pirkimo sąlygų 5 priedas
„Pasiūlymų vertinimo kriterijai ir sąlygos“

PASIŪLYMŲ VERTINIMO KRITERIJAI ir Sąlygos

1. Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal kainą.
2. Pasiūlyme nurodyta pirkimo objekto kaina visais atvejais laikoma neįprastai maža, jeigu ji yra 30 ir daugiau procentų mažesnė už visų tiekėjų, kurių pasiūlymai neatmesti dėl kitų priežasčių ir kurių pasiūlyta kaina neviršija pirkimui skirtų lėšų, nustatytų ir užfiksuotų perkančiosios organizacijos rengiamuose dokumentuose prieš pradedant pirkimo procedūrą, pasiūlytų kainų aritmetinį vidurkį. 



Pirkimo sąlygų 6 priedas „Sutarties projektas“


BALISTINIŲ SKYDŲ 
PIRKIMO- PARDAVIMO SUTARTIS (projektas)

2025 m.                           Nr. 21-16-
Vilnius

Pirkėjas – Valstybės sienos apsaugos tarnyba prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos (toliau – tarnyba), atstovaujama tarnybos vado pavaduotojo Sauliaus Nekraševičiaus, veikiančio pagal Valstybės sienos apsaugos tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos nuostatus, patvirtinus Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministro 2024 m. kovo 27 d. įsakymu Nr. 1V-223 ,,Dėl Valstybės sienos apsaugos tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos nuostatų patvirtinimo“ ir tarnybos vado 2022 m. sausio 14 d. įsakymo Nr. 4-15 „Dėl Valstybės sienos apsaugos tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos struktūrinių padalinių veiklos organizavimo” 3.1.4 papunktį, ir
Tiekėjas – _____________________ (toliau – Tiekėjas), atstovaujamas (pareigos, vardas, pavardė), veikiančio (-ios) pagal (dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo), toliau kartu vadinami „Šalimis“ arba atskirai „Šalimi“, sudarėme šią prekių viešojo pirkimo–pardavimo sutartį, toliau vadinamą „Sutartimi“, ir susitarėme dėl toliau išvardintų sąlygų.

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

0. [bookmark: _Hlk89674660]Sutarties objektas yra balistiniai skydai (toliau – Prekės).
1.2.  Reikalavimai Prekėms yra apibrėžti techninėje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).
1.3. Tiekėjas įsipareigoja perduoti Pirkėjui nuosavybės teise Sutarties 1.1 papunktyje nurodytas Prekes, atitinkančias techninę specifikaciją (Sutarties 1 priedas), o Pirkėjas įsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiškas Prekes ir sumokėti Tiekėjui Sutarties kainą Sutartyje numatytomis sąlygomis ir terminais.
  1.4. Tiekėjas įsipareigoja Pirkėjui pristatyti ir iškrauti prekės į Pirkėjo sandėlį adresu: Vilniaus g. 47, Mickūnai, Vilniaus rajonas per 6 (šešis) mėnesius nuo užsakymo pateikimo dienos.
              1.5. Bendro viešųjų pirkimų žodyno (BVPŽ) kodas – 35200000-6 Policijos įranga.

II SKYRIUS
SUTARTIES KAINA IR MOKĖJIMO SĄLYGOS

2.1. Ši Sutartis yra fiksuoto įkainio su peržiūra sutartis. 
2.2. Sutarties maksimali  kaina 80 000,00 (aštuoniasdešimt tūkstančių Eurų 00 centų) Eur su pridėtinės vertės mokesčiu (toliau – PVM). 
2.3. Pirkėjas neįsipareigoja išpirkti viso Prekių kiekio ir/arba sumokėti visos Sutarties kainos, numatytos Sutarties 2.2 papunktyje bei Tiekėjo pasiūlyme. Perkamų Prekių kiekiai yra preliminarūs, kurie priklausys nuo Pirkėjo poreikio bei skiriamo finansavimo. Konkretus perkamų Prekių kiekis bus nurodytas ,,Prekių užsakymo formoje“ (Sutarties 3 priedas). 
2.4. Pirkėjas, esant poreikiui, turi turėti teisę iš Tiekėjo papildomai įsigyti Sutartyje nurodytų Prekių,  neviršijant Sutarties 2.2 papunktyje numatytos maksimalios Sutarties kainos.
2.5. Prekių įkainiai: 
	Prekės pavadinimas
	Mato vnt.
	Vieno vnt. įkainis Eur su PVM

	          Balistinis skydas
	      Vnt.
	


[bookmark: _Hlk100155022] 2.6. Nustatyti fiksuoti Prekių įkainiai dėl pasikeitusių mokesčių perskaičiuojami tokia tvarka:
 2.6.1. perskaičiavimas atliekamas įsigaliojus PVM įstatymo pakeitimo įstatymui, kuriuo keičiamas mokesčio tarifas;
2.6.2. pasikeitus PVM tarifo dydžiui, Prekių įkainio esantis PVM tarifas keičiamas (mažinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos teisės aktus.
2.7. Sutarties vykdymo laikotarpiu dėl pasikeitusios situacijos rinkoje, kai padidėja arba  sumažėja  Prekių kainos, numatoma galimybė kas 6 mėnesius atlikti Sutartyje nurodytų Prekių įkainių peržiūrą bei jų perskaičiavimą. 
2.8. Sutartyje nurodytų Prekių įkainių perskaičiavimą per Sutarties 2.7 papunktyje nurodytą laikotarpį gali inicijuoti bet kuri Šalis kreipiantis raštu į kitą Šalį.
2.9. Sutarties Prekių  įkainių peržiūros sąlygos bei perskaičiavimo tvarka:
2.9.1. Tiekėjas, nuo Sutarties įsigaliojimo arba nuo paskutinio Prekių įkainio peržiūrėjimo momento praėjus 6 mėnesiams, pateikia Pirkėjo atsakingam už Sutarties vykdymą argumentuotą prašymą dėl Prekių įkainių perskaičiavimo, nurodant prašyme aplinkybes dėl kurių prašoma atlikti Prekių įkainių perskaičiavimą;
2.9.2. kartu su prašymu pateikiami pagrindžiantys dokumentai dėl kainų lygio pokyčio. Tokiais dokumentais laikomi trečių šalių sąskaitos-faktūros, pirkimo pardavimo sutartys ir kiti aktualūs dokumentai patvirtinantys Prekių kainų padidėjimą arba pateikiami statistinių rodiklių šaltiniai, jeigu Prekių įkainių perskaičiavimai bus vykdomi remiantis jų duomenimis;
2.9.3. Pirkėjas, gavęs Tiekėjo prašymą, įvertina pateiktus su prašymu dokumentus, atlieka rinkos tyrimą, siekiant palyginti ir nustatyti Prekių vidutinę rinkos kainą, kuria remiantis bus nustatytas Prekių kainos pokytis ir  paskaičiuoti nauji Prekių įkainiai; 
2.9.4. Sutarties Prekių įkainiai perskaičiuojami vadovaujantis šia formule: 
= . 
Kur:
 – naujas Prekės įkainis;
– Sutarties Prekės įkainis (iki perskaičiavimo);
 – rinkos vidutinis Prekės įkainis. 
[bookmark: _Hlk100566850]2.9.5. Naujai perskaičiuoti Prekių įkainiai negali būti didesni nei 20 proc. nuo Tiekėjo pasiūlytų Prekių, nurodytų Sutarties priede, arba nuo paskutinio Prekių įkainio peržiūrėjimo.
2.10. Pirkėjas, nuo Sutarties įsigaliojimo arba nuo paskutinio Prekių įkainio peržiūrėjimo momento praėjus 6 mėnesiams, pateikia Tiekėjui atsakingam už Sutarties vykdymą argumentuotą prašymą dėl Prekių įkainių perskaičiavimo, nurodant prašyme aplinkybes dėl kurių prašoma atlikti Prekių įkainių perskaičiavimą, kartu pateikiant rinkos tyrimo pažymą arba kitus statistinius duomenis pagrindžiančius dokumentus, atspindinčius Prekių kainų rinkoje mažėjimą.
2.11. Sutarties Prekių įkainius peržiūrint antrą ir vėlesnį kartą perskaičiavimas taikomas tik neišpirktam pagal Sutartį Prekių kiekiui.
2.12.  Sutarties kaina, nurodyta Sutarties 2.2 papunktyje perskaičiuojama nebus.
2.13. Numatytas Prekių įkainių perskaičiavimas įforminamas Šalių rašytiniu susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
2.14. Sutarties Šalims nesusitariant dėl kainos perskaičiavimo sąlygų arba Pirkėjui nesutinkant perskaičiuoti Sutarties kainos Sutartyje nustatytomis aplinkybėmis, Sutartis gali būti nutraukta.
             2.15. Į Sutarties kainą įskaičiuoti visi mokesčiai ir visos Tiekėjo išlaidos (Prekių transportavimo, pakavimo, krovimo, tranzito, muito, tikrinimo, draudimo ir pan.), apimančios viską, ko reikia visiškam ir tinkamam Sutarties įvykdymui. 
 2.16. Apmokėjimas vykdomas pavedimu per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo Prekių pristatymo bei PVM sąskaitos faktūros pateikimo Pirkėjui dienos.
 2.17. Vykdant Sutartį, PVM sąskaitas faktūras, sąskaitas faktūras, kreditinius ir debetinius dokumentus bei avansines sąskaitas teikti naudojantis informacinės sistemos „SABIS“ priemonėmis. Jei informacinės sistemos „SABIS“ funkcinės galimybės nepakankamos ar laikinai neužtikrinamos, Tiekėjas gali pateikti reikalingą informaciją raštu.

III SKYRIUS
PREKIŲ UŽSAKYMAS, PERDAVIMAS–PRIĖMIMAS

3.1. Pirkėjas Sutarties galiojimo metu pateikia Tiekėjui užsakymą dėl Prekių pristatymo. Prekių užsakymo forma pateikiama Sutarties 3 priede.
3.2. Tiekėjas įsipareigoja ne vėliau kaip prieš 2 (dvi) darbo dienas informuoti Pirkėją apie tai, kad Pirkėjui skirtos Prekės yra parengtos perdavimui ir nurodyti tikslų laiką, kada Tiekėjas perduos Prekes Pirkėjui, o Pirkėjas įsipareigoja užtikrinti, kad nurodytu laiku priims Prekes.
3.3. Tiekėjas Prekes perduoda Pirkėjui užsakyme nustatytais terminais, o Pirkėjas įsipareigoja Prekes priimti. Visos Prekės ar jų dalis gali būti perduotos Pirkėjui anksčiau nei nurodyta Prekių užsakyme.
3.4. Nuo Prekių priėmimo momento Prekių nuosavybė ir visa Prekių atsitiktinio žuvimo ar sugadinimo rizika pereina Pirkėjui.

IV SKYRIUS
PIRKIMO SUTARTIES ŠALIŲ TEISĖS IR PAREIGOS

4.1. Tiekėjas įsipareigoja:
[bookmark: _Hlk82687881][bookmark: _Hlk82779387][bookmark: _Hlk136339233]4.1.1. savo lėšomis pristatyti Prekes ir iškrauti į Pirkėjo sandėlį adresu: Vilniaus g. 47, Mickūnai, Vilniaus rajonas. 
4.1.2. pristatyti ir iškrauti į Pirkėjo sandėlį tinkamai supakuotas ir kokybiškas Prekes, pagal Sutarties 1 priede nurodytus reikalavimus; 
4.1.3. bendradarbiauti su Pirkėju visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas raštu informuoti Pirkėją apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekėjui įvykdyti įsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais arba gali turėti įtakos tiekiamų Prekių apimčiai ir/ar kokybei;
4.1.4. jei pirkimo dokumentuose buvo numatytas reikalavimas, kad Tiekėjas ir ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiasi Tiekėjas, prisiimtų solidarią atsakomybę už Sutarties įvykdymą, Tiekėjas įsipareigoja Pirkėjui užtikrinti, kad už Sutarties vykdymą solidariai yra atsakingi ir ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi;
4.1.5. įsigaliojus Sutarčiai, tačiau ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekėjas įsipareigoja Pirkėjui pranešti tuo metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus, taip pat apie naujus subtiekėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau; 
4.1.6. vykdant Sutartį, pridėtinės vertės mokesčio sąskaitas faktūras, sąskaitas faktūras teikti naudojantis informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis, nurodant „E. sąskaitoje“ Sutarties datą ir numerį bei Pirkėjo atsakingo už sutarties vykdymą asmens vardą, pavardę. Jei informacinės sistemos „E. sąskaita“ funkcinės galimybės nepakankamos ar laikinai neužtikrinamos, Tiekėjas gali pateikti reikalingą informaciją raštu; 
4.1.7. be raštiško Pirkėjo sutikimo neperduoti Prekių tretiesiems asmenims; 
4.1.8. užtikrinti iš Pirkėjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialumą bei apsaugą;
4.1.9. vykdyti kitus Sutartyje ir jos prieduose nustatytus įpareigojimus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka savo rizika bei sąskaita kaip įmanoma rūpestingai bei efektyviai, įskaitant, bet neapsiribojant, Prekių tiekimą pagal geriausius visuotinai pripažįstamus profesinius, techninius standartus ir praktiką, panaudodamas visus reikiamus įgūdžius, žinias; 
4.1.10. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojančiuose Lietuvos Respublikos teisės aktuose.
4.2. Tiekėjas turi teisę:
4.2.1. gauti Sutarties kainą su sąlyga, kad jis tinkamai ir laiku įvykdo visus šioje Sutartyje numatytus įsipareigojimus;
4.2.2. Tiekėjas turi ir kitas šios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojančių teisės aktų numatytas teises.
4.3. Pirkėjas įsipareigoja:
4.3.1. laiku priimti iš Tiekėjo tinkamai supakuotas ir kokybiškas Prekes ir laiku už jas atsiskaityti šioje Sutartyje nustatyta tvarka;
4.3.2. nedelsiant pranešti Tiekėjui apie Sutarties sąlygų pažeidimą, kai tik toks pažeidimas yra nustatomas;
4.3.3. Tiekėjui sudaryti visas sąlygas, suteikti informaciją ar dokumentus, būtinus Sutarčiai vykdyti;
4.3.4. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojančiuose Lietuvos Respublikos teisės aktuose.
4.4. Pirkėjas turi teisę:
4.4.1. reikalauti, jog tinkamai, laiku ir kokybiškai būtų tiekiamos Prekės bei vykdomi kiti Sutartyje numatyti Tiekėjo įsipareigojimai, prižiūrėti Sutarties vykdymą ir teikti pastabas dėl jos vykdymo, taip pat žodžiu ir raštu nurodyti Tiekėjui tiekiamų Prekių trūkumus ir/ar neatitikimus; reikalauti, kad jie būtų pašalinti per protingą terminą;
4.4.2. Pirkėjas turi ir kitas šios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojančių teisės aktų numatytas teises.
[bookmark: _Hlk89685161]V SKYRIUS
ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ

5.1. Šalių atsakomybė yra nustatoma pagal galiojančius Lietuvos Respublikos teisės aktus ir šią Sutartį. Šalys įsipareigoja tinkamai vykdyti savo įsipareigojimus, prisiimtus šia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, kuriais galėtų padaryti žalos viena kitai ar apsunkintų kitos Šalies prisiimtų įsipareigojimų įvykdymą.
5.2. Jei Tiekėjas vėluoja vykdyti savo įsipareigojimus šioje Sutartyje ir jos prieduose nustatytais terminais, Pirkėjas be oficialaus įspėjimo ir nesumažindamas kitų savo teisių gynimo būdų pradeda skaičiuoti 0,03 proc. dydžio delspinigius nuo Tiekėjo laiku neįvykdytų įsipareigojimų dalies už kiekvieną termino praleidimo dieną, neviršijant 5 proc. maksimalios Sutarties kainos.
5.3. Neatlikus apmokėjimo nustatytais terminais dėl Pirkėjo kaltės, Tiekėjo pareikalavimu Pirkėjas privalo sumokėti Tiekėjui už kiekvieną uždelstą dieną 0,03 proc. delspinigių nuo laiku neapmokėtos sumos už kiekvieną uždelstą dieną.

VI SKYRIUS
PREKIŲ KOKYBĖ IR GARANTINIAI ĮSIPAREIGOJIMAI

6.1. Tiekėjas garantuoja Prekių kokybę bei paslėptų trūkumų/defektų nebuvimą. Prekių kokybė privalo atitikti techninės specifikacijos (Sutarties 1 priedas) reikalavimus.
6.2. Perkamoms Prekėms turi būti suteikta ne mažesnė kaip 5 (penkių) metų garantija nuo Prekių priėmimo į Pirkėjo sandėlį dienos.
6.3. Pateikęs nekokybiškas Prekes, neatitinkančias techninės specifikacijos (Sutarties 1 priedas) reikalavimų, Tiekėjas privalo neatlyginamai per Pirkėjo nustatytą laikotarpį, nuo Prekių grąžinimo akto surašymo dienos, Prekes pakeisti kokybiškomis.

VII SKYRIUS
SUBTIEKĖJŲ KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

7.1. Tiekėjas prisiima visą atsakomybę, susijusią su subtiekėjų darbo sąlygų reguliavimu.
7.2. Tiekėjas negali keisti subtiekėjo (-ų) visą Sutarties laikotarpį be raštiško Pirkėjo sutikimo. Keičiamas (-i) subtiekėjas (-ai) turi neturėti pašalinimo pagrindų, taip pat užtikrinti sklandų darbų perdavimą ir perėmimą. Subtiekėjas (-ai) gali būti keičiamas (-i) tik šiais atvejais:
7.2.1. kai subtiekėjas (-ai) bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiška situacija;
7.2.2. kai subtiekėjas (-ai) ir dėl objektyvių priežasčių (nutrūkus teisiniams santykiams su Tiekėju, subtiekėjui atsisakius vykdyti Sutartį) nebegali dalyvauti Sutarties vykdyme. 
7.3. Tiekėjas, siekdamas pakeisti subtiekėją (-us) turi raštu informuoti Pirkėją prieš 3 (tris) darbo dienas ir gauti Pirkėjo raštišką sutikimą. Pirkėjui sutikus su subtiekėjo (-ų) pakeitimu, Pirkėjas su Tiekėju raštu sudaro susitarimą dėl subtiekėjo (ų) pakeitimo. Šis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.
7.4. Jeigu Tiekėjas Sutarties vykdymo metu nori pasitelkti naujus subtiekėjus, kurie nebuvo nurodyti Tiekėjo pasiūlyme, jis privalo apie tai raštu informuoti Pirkėją bei kartu su informacija apie naujus subtiekėjus pateikti ir subtiekėjo nacionalinio saugumo reikalavimų atitikties deklaracija.
7.5. Subtiekėjo (-ų) keitimo tvarkos pažeidimas laikomas esminiu Sutarties pažeidimu.

VIII SKYRIUS
NENUGALIMOS JĖGOS APLINKYBĖS (FORCE MAJEURE)

8.1. Šalys neatsakys už dalinį ar visišką prisiimtų įsipareigojimų neįvykdymą, jeigu įrodys, kad įsipareigojimų neįvykdė dėl nenugalimos jėgos aplinkybių.
8.2. Sutarties Šalis, kuri dėl nenugalimos jėgos aplinkybių negali įvykdyti savo įsipareigojimų, privalo nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 14 dienų nuo aplinkybių atsiradimo ar paaiškėjimo, raštu informuoti apie tai kitą Šalį. Jeigu nenugalimos jėgos aplinkybės užsitęsia ilgiau kaip 1 mėnesį, Šalys gali nutraukti sutartį.
8.3. Nenugalimos jėgos aplinkybėmis laikomos aplinkybės, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėse, patvirtintose 1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybės nutarimu Nr. 840 „Dėl atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklių patvirtinimo“. Nustatydamos nenugalimos jėgos aplinkybes Šalys vadovaujasi Nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes liudijančių pažymų išdavimo tvarkos aprašu, patvirtintu 1997 m. kovo 13 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybės nutarimu Nr. 222 „Dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes liudijančių pažymų išdavimo tvarkos patvirtinimo“ (Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2015 m. liepos 29 d. nutarimo Nr. 766 redakcija).

IX SKYRIUS
SUTARTIES SĄLYGŲ KEITIMAS

9.1. Sutarties sąlygos sutarties galiojimo laikotarpiu gali būti keičiamos Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.
9.2. Sutarties sąlygų keitimą gali inicijuoti kiekviena Šalis, pateikdama kitai Šaliai atitinkamą prašymą bei jį pagrindžiančius dokumentus. Šalis, gavusi tokį prašymą, privalo jį išnagrinėti per 20 dienų ir kitai Šaliai pateikti motyvuotą raštišką atsakymą. 
9.3. Sutarties sąlygų pakeitimas turi būti įformintas papildomu susitarimu ir pasirašytas abiejų Šalių. 

X SKYRIUS
SUTARTIES PAŽEIDIMAS

10.1. Jei kuri nors Sutarties Šalis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo įsipareigojimus pagal Sutartį, ji pažeidžia Sutartį.
10.2. Vienai Sutarties Šaliai pažeidus Sutartį, nukentėjusioji Šalis turi teisę:
10.2.1. reikalauti kitos Šalies vykdyti sutartinius įsipareigojimus;
10.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;
10.2.3. reikalauti sumokėti Sutarties 8.2 ir 8.3 papunkčiuose nustatytus delspinigius;
10.2.4. reikalauti sumokėti Sutarties V skyriuje nustatytą baudą;
10.2.5. nutraukti Sutartį;
10.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatytus teisių gynimo būdus.
10.3. Tiekėjas negali perleisti visų ar dalies savo įsipareigojimų pagal šią Sutartį be išankstinio raštiško Pirkėjo sutikimo.
10.4. Šioje Sutartyje esminėmis sąlygomis laikoma:
10.4.1. Sutarties dalykas;
10.4.2. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklės;
10.4.3. apmokėjimo sąlygos ir tvarka;
10.4.4. Tiekėjo sutartinių įsipareigojimų vykdymo terminas (-ai);
10.4.5. subtiekėjo (-ų) keitimo tvarka.
10.5. Sutarties 10.4 papunktyje numatytų sąlygų pažeidimas laikomas esminiu Sutarties pažeidimu.
[bookmark: _Toc86206422][bookmark: _Toc82576906]
XI SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

11.1. Sutartis įsigalioja nuo pasirašymo dienos ir galioja 36 (trisdešimt šešis) mėnesius
11.2. Sutartis gali būti nutraukiama Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 90 straipsnyje numatytais atvejais.
11.3. Sutartis gali būti nutraukiama raštišku Šalių susitarimu. 
11.4. Pirkėjas, įspėjęs Tiekėją prieš 14 (keturiolika) kalendorinių dienų, gali nutraukti Sutartį šiais atvejais:
11.4.1. kai Tiekėjas nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų; 
11.4.2. kai Tiekėjas pateikia netinkamos kokybės Prekes ir per pagrįstai nustatytą laikotarpį neįvykdo Pirkėjo nurodymo ištaisyti netinkamai įvykdytus arba neįvykdytus sutartinius įsipareigojimus;
11.4.3. kai Tiekėjas perleidžia Sutartį be Pirkėjo žinios; 
11.4.4. kai Tiekėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo ūkinę veiklą, arba kai įstatymuose ir kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija; 
11.4.5. kai keičiasi Tiekėjo organizacinė struktūra – juridinis statusas, pobūdis ar valdymo struktūra ir tai daro įtaką tinkamam Sutarties įvykdymui, išskyrus atvejus, kai dėl šių pasikeitimų keičiama Sutartis; 
11.4.6. kai Pirkėjas šios Sutarties vykdymui negauna finansavimo;
11.4.7. kai Prekės tampa nebereikalingos.
11.5. Tiekėjas, prieš 14 (keturiolika) kalendorinių dienų įspėjęs Pirkėją, gali nutraukti sutartį, jei:
11.5.1. Pirkėjas dėl savo kaltės nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų.
11.6. Jei Sutartis nutraukiama ne dėl Tiekėjo kaltės, nutraukimo atveju Pirkėjas sumoka Tiekėjui už faktiškai pristatytas Prekes pagal Tiekėjo nurodytus įkainius. Tiekėjas neturi teisės į kokios nors patirtos žalos kompensaciją.
11.7. Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti šios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Šalių pagal šią Sutartį, garantiniais įsipareigojimais, taip pat visos kitos šios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiškiai nurodyta, išlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi išlikti galioti, kad būtų visiškai įvykdyta ši Sutartis.
11.8. Jei Sutartis nutraukiama Pirkėjo iniciatyva dėl Tiekėjo kaltės, Pirkėjo patirti nuostoliai ar išlaidos išieškomi išskaičiuojant juos iš Tiekėjui mokėtinų sumų. Taip pat Pirkėjas įgyja teisę pasinaudoti Sutarties įvykdymo užtikrinimu, numatytu Sutarties V skyriuje.

XII SKYRIUS
GINČŲ NAGRINĖJIMO TVARKA

12.1. Šiai Sutarčiai ir visoms iš šios Sutarties atsirandančioms teisėms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos įstatymai bei kiti norminiai teisės aktai. Sutartis sudaryta ir turi būti aiškinama pagal Lietuvos Respublikos teisę.
12.2. Bet kokie nesutarimai ar ginčai, kylantys tarp Šalių dėl šios Sutarties, sprendžiami abipusiu susitarimu. Nepavykus ginčo išspręsti derybomis per 30 (trisdešimt) dienų nuo derybų pradžios, bet kokie ginčai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys iš šios Sutarties ar susiję su ja, jos pažeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendžiami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme. Derybų pradžia laikoma diena, kurią viena iš Sutarties Šalių pateikė prašymą raštu kitai Šaliai su siūlymu pradėti derybas.

XIII SKYRIUS
ASMENYS, ATSAKINGI UŽ SUTARTIES VYDYMĄ,
IR KITOS BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

13.1. Asmenys, atsakingi už Sutarties vykdymą:
	
	Pirkėjo atstovas
	Tiekėjo atstovas

	Vardas, pavardė
	Vitalijus Nikitinas
	

	Telefonas
	0 670 95215
	

	El. paštas
	vitalijus.nikitinas@vsat.vrm.lt
	


13.2. Jei pasikeičia Šalies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Šalis turi informuoti kitą Šalį pranešdama ne vėliau, kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Jei Šaliai nepavyksta laikytis šių reikalavimų, ji neturi teisės į pretenziją ar atsiliepimą, jei kitos Šalies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais žinomais jai duomenimis, prieštarauja Sutarties sąlygoms arba ji negavo jokio pranešimo, išsiųsto pagal tuos duomenis.
13.3. Sutartis yra Sutarties Šalių perskaityta, jų suprasta ir jos autentiškumas patvirtintas Šalių tinkamus įgaliojimus turinčių asmenų parašais.
13.4. Sutartis sudaroma vienu egzemplioriumi lietuvių kalba ir pasirašoma Šalių elektroniniais parašais.
13.5. Sutarties priedai yra sudėtinės ir neatskiriamos šios Sutarties dalys. Sutarties priedai pateikiami pirmumo tvarka:
13.5.1. Sutarties 1 priedas – Prekių techninė specifikacija;
13.5.2. Sutarties 2 priedas – Tiekėjo pasiūlymas;
13.5.3. Sutarties 3 priedas – Prekių užsakymo forma;

XIV SKYRIUS
ŠALIŲ ADRESAI IR REKVIZITAI
		Valstybės sienos apsaugos tarnyba 
PIRKĖJAS

	
TIEKĖJAS
 

	[bookmark: _Hlk51232628]Valstybės sienos apsaugos tarnyba 
prie Lietuvos Respublikos vidaus 
reikalų ministerijos
 Įmonės kodas 188608252
 PVM mokėtojo kodas LT 886082515 
 Savanorių pr. 2, LT-03116 Vilnius 
 Tel.: +370 5 7079305 
 El. p. dvks@vsat.vrm.lt 
 Atsisk. sąsk. Nr. LT614040063610001096
 Lietuvos Respublikos finansų ministerija
 Finansų įstaigos kodas 40400

 Tarnybos vado pavaduotojas

 Saulius Nekraševičius	 	


	







	





                                                                                                           202   m.                               d.
                                                                                                 Sutarties Nr. (21)-16-
                                                                            3 priedas
	PREKIŲ UŽSAKYMO FORMA

	prie 202  m.                          d.   sutarties Nr. (21)-16-

	_________________
(data, numeris)

_________
(vieta)
35200000-6 Policijos įranga

	

	


	Eil.
Nr.
	Prekės pavadinimas
	Mato vnt.
	Pristatymo terminas
	Kiekis  vnt.

	Vieneto kaina, Eur
su PVM
	Suma,           Eur
su PVM

	

	1
	
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	
	

	IŠ VISO
	

	

	        TIEKĖJAS

	P I R K Ė J A S     














Pirkimo sąlygų 7 priedas „Terminai“

	Eil.
Nr.
	VEIKSMAS 
	DATA/DIENŲ SKAIČIUS/ LAIKAS (Lietuvos laiku)
	PASTABOS

	1
	Pasiūlymų pateikimo terminas
	Bus nurodytas skelbime apie pirkimą. 
	Perkančioji organizacija turi teisę pratęsti pasiūlymų pateikimo terminą.

	2
	Pasiūlymą patikslinti pirkimo dokumentus arba prašymus dėl pirkimo dokumentų paaiškinimų tiekėjas turi pateikti ne vėliau kaip:
	Likus 2 darbo dienoms iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
	

	3
	Perkančioji organizacija pirkimo dokumentų paaiškinimą, patikslinimą pateikia visiems dalyviams:
	Likus ne mažiau kaip 1 darbo dienai iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
	Jei paaiškinimai ar patikslinimai teikiami perkančiosios organizacijos iniciatyva, jų pateikimo terminas nesikeičia.

	4
	Pradinis susipažinimas su CVP IS priemonėmis gautais pasiūlymais
	Pradedamas ne anksčiau nei po 45 minučių po galutinių pasiūlymų pateikimo termino pabaigos
	

	5
	Pasiūlymo galiojimo ir pasiūlymo galiojimo užtikrinimo (jei taikoma) terminas ne trumpesnis kaip
	90 (devyniasdešimt) dienų nuo pasiūlymų pateikimo galutinio termino pabaigos. 
	

	6
	Perkančioji organizacija atsako dalyviui, ar jis sutinka priimti dalyvio siūlomą pasiūlymo galiojimo užtikrinimą patvirtinantį dokumentą ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo prašymo gavimo dienos

	Netaikoma jei neprašoma pateikti pasiūlymo galiojimo užtikrinimą patvirtinančio dokumento

	7
	Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas pirkimo dalyviui grąžinamas (arba atsisakoma teisių į jį) per
	5 (penkias) darbo dienas nuo prašymo gavimo dienos

	Netaikoma jei neprašoma pateikti pasiūlymo galiojimo užtikrinimą patvirtinančio dokumento

	8
	Perkančioji organizacija informuoja dalyvius apie EBVPD vertinimo rezultatus, jeigu taikoma, ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos
	Netaikoma jei neprašoma pateikti EBVPD patvirtinančio dokumento

	9
	Perkančioji organizacija dalyviams praneša apie priimtą sprendimą nustatyti laimėjusį pasiūlymą, dėl kurio bus sudaroma sutartis ne vėliau kaip per
	3(tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos
	

	10
	Dalyvis turi teisę pateikti pretenziją  perkančiajai organizacijai pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui ne vėliau kaip per
	5 (penkias) darbo dienas
nuo perkančiosios organizacijos pranešimo raštu apie jos priimtą sprendimą išsiuntimo tiekėjams dienos arba nuo paskelbimo apie  perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus dienos, jei VPĮ nenumato reikalavimo raštu informuoti tiekėjus apie  perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus;

15 (penkiolika) dienų nuo pranešimo išsiuntimo tiekėjams dienos, jeigu šis pranešimas nebuvo siunčiamas elektroninėmis priemonėmis. 

	

	11
	Perkančioji organizacija privalo išnagrinėti dalyvio pretenziją, priimti motyvuotą sprendimą ir apie jį, taip pat apie anksčiau praneštų pirkimo procedūros terminų pasikeitimą raštu pranešti pretenziją pateikusiam dalyviui ir suinteresuotiems dalyviams ne vėliau kaip per
	6 (šešias) darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos
	

	12
	Jeigu perkančioji organizacija per nustatytą terminą neišnagrinėja jai pateiktos pretenzijos, dalyvis turi teisę pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui per (išskyrus ieškinį dėl sutarties pripažinimo negaliojančia) 
	per 15 (penkiolika) dienų nuo dienos, kurią  perkančioji organizacija turėjo raštu pranešti apie priimtą sprendimą 
	
























[bookmark: _Toc165960737][bookmark: _Hlk167176177]             Pirkimo sąlygų 8 priedas „Nacionalinio saugumo        
             reikalavimų atitikties deklaracija“
	
(tiekėjo pavadinimas)
	
(adresatas (perkančiosios organizacijos / perkančiojo subjekto pavadinimas)

NACIONALINIO SAUGUMO REIKALAVIMŲ ATITIKTIES DEKLARACIJA

2024 m._____________ d. Nr. ______
__________________________
(Sudarymo vieta)
Aš, ______________________________________________________________________________ ,
(tiekėjo vadovo ar jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas, vardas ir pavardė)
patvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a))______________________________________ ,
(tiekėjo pavadinimas)    
dalyvaujantis (-i) __________________________________________________________________________
(perkančiosios organizacijos / perkančiojo subjekto pavadinimas)
vykdomame  ____________________________________________, atitinka toliau nurodomus reikalavimus:
(pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris, pirkimo paskelbimo CVP IS data)

	×
	tiekėjo siūlomos prekės nekelia grėsmės nacionaliniam saugumui – vadovaujantis VPĮ 37 straipsnio 9 dalies 2 punktu, paslaugų teikimas nebus vykdomas iš VPĮ 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sąraše nurodytų valstybių ar teritorijų (specialiųjų pirkimo sąlygų 5.3 pirkimo dokumentų punktas.


	
	

	
	

	×
	tiekėjas neturi interesų, galinčių kelti grėsmę nacionaliniam saugumui – vadovaujantis VPĮ 47 straipsnio 9 dalimi, jis pats, jo subtiekėjai ar ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi ar juos kontroliuojantys asmenys nėra registruoti (jeigu tiekėjas, jo subtiekėjas, ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi, ar kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo – nuolat gyvenantis ar turintis pilietybę) VPĮ 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sąraše nurodytose valstybėse ar teritorijose (specialiųjų pirkimo sąlygų 5.4 p.).

	
	

	
	



Patvirtinu, kad šie duomenys yra teisingi ir aktualūs pasiūlymo pateikimo dieną.

Suprantu, kad vadovaudamasis VPĮ 39 straipsnio 4 dalimi, PĮ 52 straipsnio 4 dalimi ar GĮ 40 straipsnio 12 dalimi perkančioji organizacija / perkantysis subjektas bet kuriuo pirkimo procedūros metu gali paprašyti kandidatų ar dalyvių pateikti visus ar dalį dokumentų, patvirtinančių atitiktį VPĮ 37 straipsnio 9 dalies, PĮ 50 straipsnio 9 dalies ar GĮ 40 straipsnio 9 dalies reikalavimams, jeigu tai būtina siekiant užtikrinti tinkamą pirkimo procedūros atlikimą.
Suprantu, kad jeigu pagal vertinimo rezultatus pasiūlymas bus pripažintas laimėjusiu, turės būti pateikti perkančiosios organizacijos / perkančiojo subjekto nurodyti atitiktį nacionalinio saugumo reikalavimams patvirtinantys dokumentai.

(pareigos)                                                           (parašas)                                                 (vardas ir pavardė)









[bookmark: _Toc165960739][bookmark: _Hlk167176213]Pirkimo sąlygų 9 priedas „Deklaracija dėl veiklos 
[bookmark: _Toc165960740]agresiją prieš Ukrainą vykdančiose šalyse nevykdymo“
Deklaracijos dėl veiklos agresiją prieš Ukrainą vykdančiose šalyse nevykdymo tipinė forma 

	
(tiekėjo pavadinimas)[footnoteRef:3] [3:  Jei pasiūlymą teikia tiekėjų grupė, deklaraciją pasirašo įgaliotas dalyvis, kuris kartu deklaruoja ir prisiima įsipareigojimus už visus tiekėjų grupės narius.  ] 

	
(adresatas (perkančiosios organizacijos / perkančiojo subjekto pavadinimas)
DEKLARACIJA DĖL VEIKLOS AGRESIJĄ PRIEŠ UKRAINĄ VYKDANČIOSE ŠALYSE NEVYKDYMO 

2024 m._____________ d. Nr. ______
__________________________
(Sudarymo vieta)
Aš, _________________________________________________________________________ ,
(tiekėjo vadovo ar jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas, vardas ir pavardė)
patvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a))_________________________________ ,
(tiekėjo pavadinimas)    
dalyvaujantis (-i) Valstybės sienos apsaugos tarnybos prie LR VRM vykdomame  __________________________________________________, atitinka toliau nurodomus reikalavimus:
(pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris, pirkimo paskelbimo CVP IS data)

	×
	sutarties sudarymo metu laikosi Viešųjų pirkimų tarnybos parengto Tiekėjų etikos kodekso[footnoteRef:4] 49 punkto reikalavimo, t. y. nevykdo veiklos karinę agresiją prieš Ukrainą vykdančiose šalyse ar (ir) nėra įmonių grupės, kurios bet kuris narys, vykdo veiklą karinę agresiją prieš Ukrainą vykdančiose šalyse, nariu ir (ar) nedalyvauja tokios įmonių grupės veikloje per savo vadovą, kito valdymo ar priežiūros organo narius ar kitą asmenį (kitus asmenis), turintį (turinčius) teisę atstovauti tiekėjui ar jį kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimą, sudaryti sandorį, asmenį (asmenis), turintį (turinčius) teisę surašyti ir pasirašyti tiekėjo finansinės apskaitos dokumentus. Taip pat nesiremia pajėgumais ir (ar) nėra sudaręs subtiekimo sutarties (-čių) su subtiekėju (-ais) netenkinančiu (-ais) šios sąlygos; [4:  w2fscibRf-4.pdf (lrv.lt); chrome-extension://efaidnbmnnnibpcajpcglclefindmkaj/https://vpt.lrv.lt/media/viesa/saugykla/2024/1/w2fscibRf-4.pdf] 


	
	

	
	

	×
	įsipareigoja minėto įsipareigojimo laikytis visu sutartinių įsipareigojimų įgyvendinimo laikotarpiu, įskaitant garantinius įsipareigojimus (jei tokie numatyti);

	
	

	
	

	×
	užtikrina, kad minėto reikalavimo sutarties sudarymo metu laikosi visi tiekėjo pasitelkti tretieji asmenys (subtiekėjai ir kiti ūkio subjektai, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi) ir įsipareigoja užtikrinti, kad minėto įsipareigojimo visą sutartinių įsipareigojimų įgyvendinimo laikotarpį, įskaitant garantinius įsipareigojimus (jei tokie numatyti) laikytųsi visi tiekėjo jau pasitelkti ir tie, kurie dar bus pasitelkti tretieji asmenys (subtiekėjai ir kiti ūkio subjektai, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi).

	
	

	
	



Patvirtinu, kad šie duomenys yra teisingi ir aktualūs.
Suprantu, kad paaiškėjus šioje deklaracijoje nurodytoms draudžiamoms aplinkybėms arba nustačius, jog deklaracija yra melaginga, bus laikoma, kad tiekėjas atsisakė sudaryti viešojo pirkimo-pardavimo sutartį, o jei deklaracijos melagingumas paaiškėja jau sudarius viešojo pirkimo-pardavimo sutartį, ji bus nutraukta. 

____________________                             ____________________	                   ___________________
(pareigos)                                                           (parašas)                                                 (vardas ir pavardė)
